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INFINITO 2.0

PORCELAIN STONEWARE 160X320 120X240 120X120 60X120

La collezione Infinito 2.0 si arricchisce di due
nuovi marmi a base bianca e nera. La preziosa
eleganza di Sahara Noir & una riproduzione fedele
della pietra Aziz, considerato uno dei marmi pit
ricercati e nobili. Lincoln invece ripropone una
grafica fedele all'omonimo marmo, originario

del Colorado, con sottili venature nere che
conferiscono un aspetto grafico e moderno,
perfetto per ambienti dal gusto nordico anche in
abbinamento alla serie Komi Natural nel formato
inedito proposto dalla collezione Match.

The Infinito 2.0 collection is enhanced by two
new marble series featuring black and white

as their base colours. The stylish Sahara Noir
collection offers a realistic recreation of Aziz, one
of the world’s most precious and sought-after
marbles. Lincoln, meanwhile, provides a faithful
reproduction of the marble from which it takes
its name. Originating in Colorado, Lincoln marble
features a delicate black veining that gives it a
contemporary look and feel, making it perfect for
designs with a Scandinavian mood. It is also ideal
for pairing with the Komi Natural series in the
brand new size offered by the Match collection.

La collection Infinito 2.0 s’enrichit de deux
nouveaux marbres a base blanche et noire.
L'élégance précieuse de Sahara Noir est une
reproduction fidele de la pierre Aziz, considéree
comme un des marbres les plus raffinés et nobles
du monde. Lincoln repropose en revanche un
graphisme fidéle au marbre du méme nom,
originaire du Colorado, avec de fines veines noires

NOBLE ELEGANCE
AND ESSENTIAL PURITY

Eleganza nobile e purezza essenziale | Lélégance noble et la pureté essentielle |
Edle Eleganz und essentielle Reinheit | BnaropoaHas a1eraHTHOCTb 1 CTPOrast YicToTa

qui donnent un aspect graphique et moderne,
parfait pour les espaces de style nordique,
également assorti a la série Komi Natural dans le
format inédit proposé par la collection Match.

Die Kollektion Infinito 2.0 wird durch zwei neue
Marmorarten mit weiBem und schwarzem
Untergrund bereichert. Die kostbare Eleganz von
Sahara Noir ist eine getreue Nachbildung des
Steins Aziz, der als einer der auserlesensten und
edelsten Marmore gilt. Lincoln bietet stattdessen
eine Graphik an, die dem gleichnamigen Marmor
aus Colorado treu ist, mit diinnen schwarzen
Aderungen, die ein graphisches und modernes
Aussehen verleihen, perfekt fir Raume in
nordischem Stil aber auch in Kombination mit der
Serie Komi Natural im neuen Format, das von der
Kollektion Match angeboten wird.

Konnekuust Infinito 2.0 nononHsieTcs AByMS HOBbIMA
NAUTKaM1 Mof MpaMop Ha 6enoM 1 YepHOM
doHe. LleHHas aneraHTHocTb Sahara Noir To4HO
BOCMPOU3BOAUT NOPOAY Aziz, CHUTAIOLLYYIOCS
O[J'HOIZ N3 CaMbIX LEHHbIX 1 BOCTpeﬁOBaHHbIX
Lincoln, ¢ apyroi cTopoHbI, MPaBaoNogo6HO
BOCCO3/aeT OfIHOMMEHHYIO Mopoy MpaMopa,
nobbiBaemoro B Wwrate Konopapo, ToHkue
YepHble NPOXUIIKM KOTOPOro NpuaatoT STOMY
marepuany CoBpeMeHHbI, “rpacnieckuin” Bug.
OH 6e3ynpe4HO BV CLIBAETCS B MHTEPHLEPDI B
CEBEpPHOM CTWUNE, N MOXET TaKxe co4eTarbCs

¢ cepwueit Komi Natural B HoBom chopmare,
NPEANOXKEHHON B KonnekLun Match.




INFINITO 2.0
PORCELAIN STONEWARE 160320 120X240 120120 60X120

AN UNUSUAL
MARBLE,
RESPLENDENT
WITH DEPTH

Un marmo inusuale, profondo e brillante | Un marbre inhabituel, profond et brillant |
Ein ungewdhnlicher, tiefgriindiger und glanzender Marmor | HeoGbi4HbIi, ryGoKuii 1 GReCTALLMIA Mpamop

Una superficie “total black” & attraversata da
venature di diversa ampiezza, di colore bianco,
leggermente screziate con tonalita arancio e

marrone. Disponibile nelle finiture glossy e matte:

& perfetta per esaltare ambienti dal carattere
originale in abbinamento con arredi classici,

dal gusto “vintage” e contemporanei. Il grande
formato 160x320 cm esalta il raffinato equilibrio
di una superficie intensa e profonda e si presta
per nuove soluzioni creative a pavimento e
rivestimento o come materia prima per innovativi
complementi d’arredo.

A total black area, shot through with varyingly
sized white veining, is completed with a lightly
mottled orange and brown finish. Available in
glossy and matte finishes, this collection is ideal
to create interiors with a strong personality when
combined with classic furnishings featuring a
vintage yet contemporary feel. The large 160x320
cm size sets off this stylishly balanced, rich,
intense material and lends itself perfectly to new
and creative uses on floors and walls, or as an
innovative raw material for home accessories.

Une surface “total black” est traversée par des
veines de différentes tailles, de couleur blanche,
légérement bigarrées avec des tonalités orangées
marron. Disponible dans les finitions glossy et
mate, elle est parfaite pour exalter les espaces
présentant un caractére original, associée a

un mobilier classique, de style “vintage” et
contemporain. Le grand format 160x320 cm
exalte I'équilibre raffiné d'une surface intense

et profonde et il est parfait pour de nouvelles
solutions créatives de revétement de sol et
muraux ou comme une matiére premiére pour des
compléments de décoration innovants.

Die Oberflache “total black” wird von weiBen
Aderungen mit unterschiedlicher GroBe
durchzogen, die leicht orange und braun
gesprenkelt sind. Erhaltlich mit den Oberflachen
glossy und matte: perfekt, um Raume mit
originellem Charakter in Kombination mit
Kklassischen Einrichtungselementen im “Vintage”-
und modernen Stil hervorzuheben. Das groBe
Format zu 160x320 cm unterstreicht das
raffinierte Gleichgewicht zwischen einer intensiven
und tiefgriindigen Oberflache und eignet sich

flir neue kreative Ldsungen bei Boden- und
Wandbelagen oder als Material fir innovative
Einrichtungsgegensténde.

ABCOSMOTHO YepHas MOBEPXHOCTL OXMBNSAETCA
NPOXUKaMK Pa3Ho LLIMPUHBI 6e10ro LBeTa ¢
NErkoil MPUMEChIO OPaHXeBOro U KOPUYHEBOTO.
lMpepnaraioTcs NoAMpoBaHHas 1 MaTosas
oTAenka: OHI OT/IMHHO NOAXOAST NS NPUAAHUS
MOMELLIEHNSIM OPUrVHASIBHOTO XapakTepa B
COHETaHUN C KNACCUHECKUM O(hOPMNEHVEM B
BUHTa)KHOM UM COBPEMEHHOM BKYCE.

BonbLoit opmat 160x320 cm noaepkmBaeT
U3bICKaHHOE PaBHOBECUE HACbILLIEHHOM 1
rNyGOKO MOBEPXHOCTY 1 XOPOLLIO MOAXOANT ANs
HOBBIX KPEATUBHbIX PELLEHNI1 B HACTUNE MOMOB 1
0BMMLIOBKE CTEH, UM e B Ka4ecTse MaTepuana
L1151 COBPEMEHHbIX [JOMONHEHI MHTEPbEPA.




01_lInfinito 2.0 Lincoln

02_Infinito 2.0 Calacatta White *

03_Infinito 2.0 Sahara Noir

04_Infinito 2.0 Fior di Bosco

05_Infinito 2.0 Calacatta Gold

06_Res Art Powder |

07_Res Art Pottery

- 08_Komi Natural
09_Acidic Conev/
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INFINITO 2.0 SAHARA NOIR

FURNISHINGS IN
SOFT SHADES FOR
A CONTEMPORARY
ELEGANCE

Arredi a tinte soft per un’eleganza contemporanea

Des décorations dans les teintes soft pour une élégance contemporaine
Einrichtungsgegenstande in soften Farbténen flir eine zeitgendssische Eleganz
[IononHeHVs B MArKyX TOHaX [/is CO3[aHns COBPEMEHHOMN aMeraHTHOCTH

ahara Noir Glossy 120x120 . 47,24"x47,24"







Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 120x120 . 47,24"x47,24"




INFINITO 2.0

Sahara Noir
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AcIDIC

Corten

Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 160x320 . 62,99"x125,98"
Match / Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy_Acidic Corten 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62"




L LR
Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 160x320 . 62,9 5,98%
Match / Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy_Acidic Corten 35x25x60 . 13,78"x9,84 62" \




INFINITO 2.0 FIOR DI BOSCO
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MARBLES WITH
CHARACTER

Marmi dalla forte personalita

Des marbres de caractére

Marmore mit starker personlichkeit

TMopopk! Mpamopa C CUIEHO NHAVBIAYANEHOCTHIO
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INFINITO 2.0

Fior di Bosco

RES ART
Pottery

Infinito 2.0 Fior di-Bosco Glossy 160x320 . 62,99"x125,98"
Infinito 2.0 Fior di Bosco Honed 160x320 . 62,99"x125,98"
Res Art Pottery 160x320 . 62,99"x125,98”
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INFINITO 2.0 CALACATTA GOLD

STYLISH VEINING
FOR A WARM,
INVITING FINIS

Eleganti venature per una superficie calda ed avvolgente

Des veines élégantes pour une surface chaude et enveloppante
Elegante Aderungen fiir eine warme und angenehme Oberflache
OneraHTHbIe MPOXWKI CO3AAI0T TEMYI0 U MSrKYIO MOBEPXHOCTH
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INFINITO 2.0

Calacatta Gold

RES ART
Ash

RES ART
Mud
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Infinito 2.0 Calacatta Gold Bookmatch Glossy 160x320 . 62,99"x125,98"
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Infinito 2.0 Calacatta Gold Glossy 120x240 . 47,24"x94,49"
Infinito 2.0 Calacatta Gold Glossy 120x120 . 47,24"x47,24"

Komi Traditional 40x240 . 15,75"x94,49"

49—



INFINITO 2.0

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL | Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL | Dalles en céramique en grés céram - Group Bla UGL |
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL | kepammnyeckuie nnuTsl 13 kepamorpaHiTa - rpynna Bla UGL

THICKNESS ‘ SURFACES

SIZES ‘ TECH INFO

6,5 mm Glossy / Honed / Natural_Rettificato 160 x 320
SELF LEVELING Glossy / Honed / Natural_Rectified 120 x 240
Poli / Mat / Naturel_Rectifi¢ 120x 120
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert 60x 120

Monmposartas / Marosast / HarypansHsin_PektidwiLimposarHsin

Calacatta Calacatta
Gold White Lincoln ‘,-’

51 —

160x320* 120x240* 120x120 60x120

47,24"'%04,49" 47,24"%94,49" 47,2447 24" 23,62'x47 24"

Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | Ynaxoska

M2 | SQMm psx® X B lox B BB BB o e xS IORE o Gres
Thickness 6,5 mm

160x320 1 5,12 80,00 14 71,68 1120,00 |5,12 156,50 130 1250,00 | 344,6x174,6x40,4 cm
120x240 1 2,88 44,64 18 51,84 803,52 2,88 15,50 69 872,62 | 253x132x30,4 cm
120x120 2 2,88 44,64 20 57,60 892,80 1,44 15,50 34 926,80 | 131,2x131,2x66,2 cm
60x120 2 1,44 22,32 40 57,60 892,80 0,72 15,50 20 689,60 | 80x120 cm with lateral side
PZ|PCS

Thickness 6,5 mm

8x120 battiscopa 7 - 10,50 - - - - - - -

33x120x5 gradino lineare LL 1 - 7,30 - - - - - - -

33x120x5 gradini angolare LL 1 - 7,50 - - - - - - -

* Lastre realizzate attraverso impasti tecnici colorati con colori dedicati | Slabs produced using coloured body mix with technical features available in dedicated shades
** Lastre realizzate attraverso impasti colorati con colori standard | Slabs produced using coloured body mix available in standard shades




— 52

INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MonvposarHas / Matosas / HatypansHbin_PekTidurLmposaHHsii

Calacatta Gold

1

160x320 . 62,99'X125,98"
INFS01 [ 6,5 glossy
INF500 = 6,5 honed

Nenonnmmmouc * & prodotto in 4 facce per del marmo. In fas dell'ordine, la selezione delle facce & random, pertanto la

fra i diversi pezzi non & Rispettare la successione raffigurata per rcreare a sincronizzazione. La prima lastra raffigurata si aggancia alla quarta per garantie na soluzione infiita. 'sffetto vena continua fra | iversi
peulésoggmallawllerenuﬂplcadaiprodoﬁohpideo I1n the 160x320 size,“Calacatta Gold is avalabde with four iffrentlaces, (0 accenuate the atual ook 5o typical of marb. When preparing he orde, th difrent versions are
chosen randomly, whic veining between the different pieces is not guaranteed. Follow endiess fiish, the with
thefirst ik flect across the various tles is subject 1o the typical tolerance of stone products. [Dans!elormaﬂmZOle “Calacatta Gold" est produt en 4 faces différentes pour accentuer Feffet

naturel typique du marbre. Mmr\en(delapvépamlcndekwnm\de la sélection des faces est fortuite ; la continuité des veines entre les différentes pieces n'est donc pas garantie. Respecter la succession représentée pour recréer la

La pr saoaw\ealaquamémepour@ramvunewmmmne Leﬂeldelavaneocnunwenlrelesdlnévenlesueoesestmnsélalo&ancem:eduproanenpme | Beim Format 160x320
wird der CalacanaGoldmAvevschecbﬂenQ)efﬂacfmfﬂmslem um den natirichen Effext hervorzuheben, defmrdeﬂMalmovatsc ist. Bei der Vorbereitung des Auftrags erfolgt die Auswahl der Oberfléichen nach Zufall, weshalb die

Aden Teilen nicht garanner( ist. Halten Sie die dargestelte Reihenfolge ein, Die erst ledargeslsllle Plalleschleﬂtsnchmdsevmean um eine unendliche
Lsung zu garantieren. Der Efiekt der durchgehenden Adenung zwischen den verschiedenen Teilen unteriegt der typischen Toleranz des Produktes aus Stein. | B (hopware 160x320 “Calacatta BBINYCKABTCA C 4 PASHHMMA PUCYHKAMA
A NOAYEPKVBAHUA HATYPANLHOMO XEKTa MPamopa. Fbwnp«mvoenewmaa@assﬁoowwmoqumvsmerm CIyMaiHO, NOSTOMY, neraoamvpyercnoosnaasweroommmapmunmax CobnopaiTe ykasaHHyI0 HKe
NOCABAOBATENLHOCTD ANA CO3AaHMA AdxhexTa Cor Mepeas C 4ETBEPTON ANA rapanHTn NONYHeHA DEKTa GECKOHEUHOCTU. SDXDEKT CNIOWHBIX NPOXUNOK HA PasHBX MNAUTaX MMeeT
BOMYCKM, XBPAKTEPHSIE A KAMEHHOMO MaTepuiania.
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INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifi¢ |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MonvposarHas / Matosas / HatypansHbin_PekTidurumposaHHsii

Calacatta Gold

\

i
\ ".‘
AN \" |
| } ‘ \)

3 }
\ }
'

120x240 . 47,24'x94,49"

INF518 [ 6,5 glossy
INF517 [ 6,5 honed
INF516 [ 6,56 natural

—, =7

8x120 . 3,15'x47,24" 33x120x5 . 12,99"x47,24"x1,97"
battiscopa gradino lineare LL

INF610 [ 6,5 glossy INF613 [ 6,5 glossy
INF609 [ 6,5 honed INF612 [ 6,5 honed

INF608 [~ 6,5 natural INF611 [ 6,5 natural

120x120 . 47,24"x47,24"

INF520 = 6,5 glossy
INF521 [ 6,5 honed
INF519 [ 6,5 natural

60x120 . 23,62'x47,24"

INF524 [ 6,5 glossy
INF523 [ 6,5 honed
INF522 [ 6,5 natural

~

33x120x5 . 12,99"x47,24"x1,97"

gradino angolare LL

INF616 [ 6,5 glossy
INF615 [ 6,5 honed
INF614 [ 6,5 natural

120x240 . 47,24'x94,49"

Prodotto con 6 diverse grafiche confezionate in modo casuale | Produced with a variety of a range of 6 different graphic designs
which are randomly combined and then packed | Prodit avec 6 différents graphismes conditionnés de fagon fortuite | Mit 6 unterschiedii-
chen Graphiken hergestelt und mit einer zufaliger Auswahl verpackt | VIsaenue WieeT 6 paskiie rPAtUHECK Ve DELLBHIR, NPOVSEONBHO
PAGNOXEHHHIE B YNAKOBKAX,
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INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MonuposatHas / Matosas / HaTypasnsHbii_PekTduumposarHbin

Calacatta Gold Bookmatch ‘A’ Calacatta Gold Bookmatch “B

\ Y

120x240 . 47,24'%94,49" 120240 . 47,24'94,49"
INF529 [= 6,5 glossy INF530 = 6,5 glossy
INF527 = 6,5 honed INF528 = 6,5 honed
INF525 [~ 6,5 natural INF526 [ 6,5 natural

n

{

Calacatta Gold Bookmatch ‘A’

160x320 . 62,99'x125,98"
INF506 [ 6,5 glossy
INF504 [~ 6,5 honed

160x320 . 62,99'x125,98"
INF507 [ 6,5 glossy
INF505 [~ 6,5 honed
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INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MoniposanHas / Matogasi / HarypassHbii_PekTuduumposarHsin

Calacatta Gold Bookmatch

N TEAR Y2

La grafica del C: i ri izioni infinite perché le i i i i Per i i i, @ i

‘'seguire la successione delle lettere come nel disegno proposto. | The aesthetic features of Calacatta Gold Boockmatch allow users to recreate endless designs since the veining matches both horizontally and vertically. To

ensure this seamless effect, it is important to follow f letters shown in the desi Le s de recréer de itions infinies parce les veines coincident
i et Pour obtenir ire, il est important de suivre la i X | Die Grafik des C

e ! g o - e

9
wie n der vorgeschia-

vielen da passen. Zur Erzi L es wichtig,
genen Zeichnung. | Pucyrok Calacatta Gold Boockmatch nossonsieT Co3aaBaTh GECKOHENHBIE KOMNOSMLIM, TaK KaK ero NPOXMIKA COBMNANAIOT ADYT C APYIroM KaK B TaKne
Ana 3 i Ha 3

59 —
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INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MonvposarHas / Matosast / HatypansHbin_PekTidurLmposaHHsii

Calacatta Gold Bookmatch

B A
B A B A
B A
La grafica del C: Per ott i 8
seguire la successione core et come ne disegno propm IThe aesthelic lealures o Gt Cog Bocesmton alow a0 et sy desg\s since the veining malches both horizontaly and verticall. To
ensur s seamless efc, s mporant o olow ters shown in ILo grapt permet de recréer d infines parce que les veines concident
L Pour blenk gy important de suive la 2 | Di die Bidung von unendich

passen.
genenZ chnung. \Pm,.mcaacan S0 Boodlenelon receormer €03aBATL GECKOHEH uemMnoaMw I K G AT COBTBOOT DY © Apyrom Kax 8
Ars nony-ery

Ul ‘wie in der vorgeschla-
TaK N8

61 —
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INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié
Glossy / Matte / Natural_Rektifiziert | MonmposarHas / Matosas / HarypanbHbii_PexTudunuypoBaHHsin

Sahara Noir

160x320 . 62,99"x125,98"
INF345 [~ 6,5 glossy
INF478 [ 6,5 honed

81 —



INFINITO 2.0

Glossy / Honed / Natural_Rettificato | Glossy / Honed / Natural_Rectified | Poli / Mat / Naturel_Rectifié |
Glossy / Matte / Natural_Rekifiziert | MonvposarHasn / Matosas / HatypansHbin_PekTiduLvposaHHsii

Sahara Noir

120x120 . 47,24"x47,24"

INF292 [ 6,5 glossy
INF473 [ 6,5 honed
INF472 [~ 6,5 natural

120x240 . 47,24'x94,49" 60x120 . 23,62'x47,24" 120x240 . 47,24'%x94,49"
INF289 [~ 6,5 glossy INF294 [ 6,5 glossy
INF470 = 6,5 honed INF475 [ 6,5 honed
INF469 [~ 6,5 natural INF474 [~ 6,5 natural Prodotto con 6 diverse grafiche confezionate in modo casuale | P )
v jomly combined and then pack vec 6 différer v
pas T < .
Q Decori abbinabili | Coordinated decorations
sﬂ Passende Dekore | CoqeTaioLLy nexop
8x120 . 3,15'x47,24" 33x120x5 . 12,99"x47,24'x1,97" 33x120x5 . 12,99"%47,24'x1,97" MATCH
battiscopa gradino lineare LL gradino angolare LL
INF314 [ 6,5 glossy INF586 [ 6,5 glossy INF588 [ 6,5 glossy
INF315 [ 6,5 honed INF316 [ 6,5 honed INF317 [ 6,5 honed
INF584 [ 6,5 natural INF585 [ 6,5 natural INF587 [ 6,5 natural




CARATTERISTICHE TECNICHE ™

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften | Texrindeckiie xapakTeprcTikia

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL (UNI EN 14411_G)

Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL (UNIEN 14411_G) | Dalles en céramique en grés céram - Group Bla UGL (UNIEN 14411_G)

Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL (UNI EN 14411_G) | Kepamvdeckvie NmnTsl 13 kepamorpaHuta - Bpynna Bla UGL (UNIEN 14411_G)

S1

7/

@

Lunghezza e larghezza | Length and width |
Longueur et largeur | Lange und Breite | AniHa v wvpuHa

Spessore | Thickness | Epaisseur | Stérke | TonuwHa

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness | Rectitude des arétes |
Rechtlinigkeit der Kanten | MpsMONMHEMHOCTb KPOMOK

Ortogonalita | Rectangularity | Orthogonalité |
Rechtwinkligkeit | OpToroHansHoCTs

Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkeit | MnockocTHOCTE

Qualita della superficie | Surface quality | Qualité de la surface |
Oberflachenqualitét | Kadectso nosepxHocTv

Assorbimento d’acqua | Water Absorption |
Absorption d'eau | Wasseraufnahme | BogonornoueHvie

Resistenza alla flessione | Bending strength |
Resistance a la flexion | Biegezugfestigkeit | CTonkocTs k usrnby

Resistenza al gelo | Frost resistance | Résistance au gel |
Frostbesténdigkeit | MoposocToiikocTn

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit
CTOMKOCTb K TEMnoBbIM Nepenaaam

Resistenza all'abrasione profonda | Deep abrasion resistance |
Resistance & 'abrasion profonde | TiefenverschleiBbestandigkeit |
ConpoTvBneHre riyGoKoMy NCTUPaHMIO

Resistenza dei colori alla luce | Colour resistance to light exposure |
Résistance des couleurs & la lumigre | Farbechtheit unter Lichteinfluss |
CBETOCTOMKOCTS LIBETOR

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Resistance au glissement | Rutschhemmung |
COMpOTUBNEHE MPOCKATB3LIBAHUIO

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Resistance au glissement | Rutschhemmung|
COHDOTMBHQHMS NPOCKaNb3bIBAHUIO

Resistenza allo scivolamento_D-COF | Skid resistance_D-COF |
Resistance au glissement_D-COF | Rutschhemmung_D-COF |
ConpoTvanere npockansabisarnio_DCOF

Resistenza all'attacco chimico | Chemical resistance
Resistance a l'attaque chimique | Best&ndigkeit gegen chemikalien
CTOMKOCTL K GbITOBBIM XVMKATaM

Resistenza alle macchie | Stain resistance |
Resistance aux taches | Fleckenbestandigkeit |
CTOiMKOCTb K 0BpasoBaHmIo NATeH

Valori limite previsti
Established limits
Valeurs limites prevues
Vorgesehene grenzwerte

MpenyCcMOTPEHHBIE MPEAESBHbIE 3HAYEHMUS

+0,6%
+5%

£0,5%

+0,6%

+0,5%

>95%

<05

Modulo di rottura | Modulus of rupture |
Module de rupture | Bruchlast | M egen n

O4HOCTU M 1 a3biBe
=35 N/mm?

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Croikuin

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Crovkuin

<175 mm?®

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Croikuin

DaR9aR13|FromR9to R13|
DeR9aR13|Von RI bis R13 |
OTR9 po R13

DaAaC|FromAtoC|DeAaC|
VonAbis C|OTApoC

>0,42

UB minimo | UB minimum |
UB minimum | Mind. UB |
MurmansHbin UB

Classe 3 minimo | class 3 minimum |
classe 3 minimum | Mind. Klasse 3 |
Murmym knacc 3

Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it
For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils de pose et a
I'entretien du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschiédge siehe: www.fondovalle.it | Bonee nogpotHan

VH(OPMALIVA 1 PEKOMEHALIV M0 YKITAAKE UBAEVA V1 yXOay 3a HUM Ha caite: www.fondovalle.it

Valore Fondovalle
Fondovalle values
Valeur Fondovalle
Fondovalle Werte
Bravervie Fondovalle
+0,9 mm

+3%

+0,6 mm

+2mm

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CootseTcTayeT

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CoortsetcTayet

<0,1%

=50 N/mm?

Ingelivo | Frost proof |
Ingelif | Frostsicher |
Mopo30CTOKOCTE

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Croimuin

<130 mm?®

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Croimuin

R9 Natural
A Natural

20,50 Natural

UA; ULA; UHA

Classe 4 Glossy / Honed
Classe 5 Natural

Norma
Norms
Norm
Norme
Mon

UNIENISO 10645-2

UNIEN SO 10545-3

UNIENISO 10545-4

UNIEN ISO 106456-12

UNIEN SO 10545-9

UNIEN SO 10545-6

DIN 51094

DIN 51130

DIN 51097

ANSI A 137.1:2012

UNIENISO 10545-13

UNIEN ISO 10545614
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CONSIGLI DI POSA E PULIZIA

Laying and cleaning advice | Conseils de pose et de nettoyage | Empfehlungen zur Verlegung und Reinigung | PekoMeHaaLymv no yknaake 1 YicTke Mtk

SUPERFICIE GLOSSY/HONED

DESTINAZIONI

Ambienti residenziali di pregio, sale da bagno o eleganti spazi commerciali. Nelle
zone sottoposte ad intenso passaggio come ingressi principali, hall etc. € necessario
prevedere I'utiizzo di tappeti e stuoie che facilitino la pulizia delle suole delle calzature.

Si consiglia di utilizzare le modeme fughe a base cementizia semplice. E sconsigliato
l'uso di fuganti a base epossidica. |l posatore deve verificare prima dell'utilizzo
la compatibilita dei riempitivi per le fughe con il prodotto di Ceramica Fondovalle,
superficie glossy. Una volta effettuata la posa & importante rimuovere le eccedenze
dei riempitivi per le fughe quando gli stessi sono ancora freschi. E' necessario seguire
scrupolosamente le istruzioni fornite dai produttori di fuganti per materiali levigati e
lappati, rispettando i tempi di posa e soprattutto di pulizia.

LAVAGGIO DOPO LA POSA

Il lavaggio dopo posa € un‘alfra fase di fondamentale importanza, si pratica
normalmente una sola volta e deve essere eseguita a cura del posatore prima della
consegna del lavoro finito e prima dell'utilizzo del pavimento. Con questa prima pulizia
si eliminano i residui di posa ed il normale sporco di cantiere. E' necessario effettuare
un accurato e profondo lavaggio con abbondante acqua pulita; 'uso di acqua sporca
rovinerebbe il lavoro finito.

Una volta trascorsii tempi di stagionatura dello stucco cementizio, si deve procedere ad
una pulizia con detergente tipo Fila PS87 o equivalente, attenendosi scrupolosamente
alle istruzioni d'uso e diluizioni indicate sulla confezione del produttore. Utilizzare
Fila PS87 diluito come da istruzioni del produttore possibimente in acqua calda.
Prima di lavare & necessario aspirare/spazzare bene il pavimento, poi procedere
al lavaggio distribuendo uniformemente la soluzione diluita utilizzando un normale
mop-lavapavimenti (mocio), oppure nel caso di grandi superfici, una monospazzola
dotata di dischi con tampone di colore verde (MORBIDO). Lasciare agire per qualche
minuto. Risciacquare accuratamente ed abbondantemente con acqua calda e pulita,
ripetendo 'operazione anche pit volte sino all'eliminazione di qualsiasi alone o residuo.

PULIZIA ORDINARIA

Per mantenere le normali caratteristiche di brilantezza e lucentezza dei materiali
levigati a campo pieno, la pulizia deve essere sempre eseguita con abbondante
acqua tiepida e normali detergenti domestici a base neutra.

ATTENZIONE: E' necessario quindi evitare sempre I'uso di prodotti eccessivamente
acidi o eccessivamente basici e di spugne abrasive (no prodotti effetto “bang” o
similari). E' sconsigliato I'utilizzo di macchine lucidatrici e di cere lucidanti. E' invece
consigliato I'utilizzo di lava pavimenti ad acqua e/o a vapore (con acqua decalcificata),
sempre e solo in abbinamento a detergenti Neutri.

NOTA: Come specificato dalla norma UNI 11493.2013 paragrafo 5.2.2 : “ lesame
visivo della piastrellatura deve essere effettuato da una distanza minima di 1,5 m ad
altezza d'uomo. Non & consentita l'lluminazione in luce radente. Gli effetti superficiali
non rilevabili in queste condizioni non sono da considerare come difetti”. Ceramica
Fondovalle declina ogni responsabilita qualora non venissero rispettate le sopra citate
norme di posa, pulizia € manutenzione.

Per la superficie “Naturale” vedi specifiche generali riportate sul catalogo
Organizer 2018.

GLOSSY/HONED SURFACE

INTENDED USES

Prestigious residential spaces, bathrooms or elegant commercial areas. In high-traffic
areas such as main entrances, halls, etc. carpets and mats must be adopted so
people can wipe their feet.

We recommend the use of modem plain cement based joints. Epoxy-based grouting
material is not recommended. Before use, the fitter must check that the joint fillers are
compatible with Ceramica Fondovalle's glossy surface product. Once the product has
been installed, it is important to remove any excess joint filer when it is still fresh. The
instruction provided by the manufacturers of grouting material for polished and lapped
surfaces must be strictly followed; laying times and in particular cleaning procedures
must be followed.

CLEANING AFTER LAYING

Itis very important to clean the surface after laying and this procedure is usually carried
out only once by the fitter before delivery of the finished job and before the floor is
used. This first cleaning operation eliminates laying residues and normal worksite dirt.
The surface must be accurately and thoroughly washed with plenty of clean water; the
use of dirty water would spoil the finished job. Once the cement grout has completely
set, clean with a detergent type Fila PS87 or equivalent, following the instructions
and dilution rations provided on the manufacturer's pack. Use Fila PS87 diluted as
per manufacturer’s instructions, possibly using warm water. Before washing, vacuum/
brush the floor well and then wash by applying the diluted solution uniformly using a
standard mop, or in the case of large surfaces, a floor cleaner with discs and green
pad (SOFT). Leave on for a few minutes. Rinse thoroughly with plenty of warm clean
water and repeat the operation as many times as necessary until any trace or residue
is removed.

ROUTINE CLEANING

The surface must be cleaned with plenty of warm water and standard neutral
household detergents to maintain the normal brightness and shine of fully polished
tiles

IMPORTANT: Avoid using excessively acid or basic products and abrasive sponges
(no "bang"” effect products or similar). The use of polishing machines and waxes is not
recommended. Instead use water and/or steam floor cleaners (use soft water) but only
together with neutral detergents.

NOTE: As specified by the UNI 11493.2013 standard, paragraph 5.2.2: “the visual
inspection of the tiles must be performed at a minimum distance of 1.5 m at eye
level. Side lighting is not allowed. Surface effects not detectable in these conditions
are not to be deemed as faults”. Ceramica Fondovalle declines all liability if the above
mentioned laying, cleaning and maintenance instructions are not followed.

For“Natural”sur ificationsinthe O izer201

SURFAGE GLOSSY/HONED

USAGES PREVUS

Espaces résidentiels de luxe, salles de bains ou espaces commerciaux élégants.
Dans les zones soumises a un piétinement intense comme les entrées principales, les
halls, etc., il est nécessaire de prévoir ['utilisation de tapis ou de paillassons facilitant
le nettoyage des semelles de chaussures.

On conseille d'tiliser les joints modemes & base de ciment simple. On déconseille
['utiisation de mastic a base époxy. Avant I'utiisation, le poseur doit vérifier la
compatibilité des matiéres de remplissage pour joints avec le produit de Ceramica
Fondovalle, surface glossy. Apres la pose, il est important d'éliminer les excés de
matieres de remplissage pour joints lorsque celles-ci sont encore fraiches. Il est
nécessaire de suivre scrupuleusement les instructions fourmnies par les fabricants de
mastic pour les matériaux polis et rodés, en respectant les temps de pose et surtout
les temps de nettoyage

LAVAGE APRES LA POSE

Le lavage aprés la pose est une autre phase essentielle, généralement effectuée une
seule fois par le poseur avant la remise du travalil fini et avant I'utilisation du carrelage.
Ce premier nettoyage permet d'éliminer les résidus de pose et la saleté normale de
chantier. Il est nécessaire de procéder & un lavage minutieux et profond avec une
grande quantité d'eau propre ; I'utilisation d'eau sale endommagerait le travail fini. Au
terme du séchage du mastic & base de ciment, il est nécessaire de procéder & un
nettoyage avec du détergent de type Fila PS87 ou un produit équivalent, en suivant
scrupuleusement les instructions d'utilisation et de dilution indiquées sur I'emballage.
Utiliser Fila PS87 dilué d'apres les instructions du fabricant si possible dans de
l'eau chaude. Avant de procéder au lavage, il est nécessaire d'aspirer / balayer
soigneusement le carrelage ; ensuite, laver la surface en distribuant uniformément
la solution diluée au moyen d'un balai & franges normal, ou bien, en cas de grandes
surfaces, d'une monobrosse avec des disques munis d'un tampon vert (SOUPLE).
Laisser agir quelques minutes. Rincer soigneusement et abondamment avec de I'eau
chaude et propre, en répétant I'opération plusieurs fois jusqu'a I'élimination de  toute
frace ou résidu

NETTOYAGE ORDINAIRE

Pour préserver le brilant normal caractéristique des matieres polies sur toute la
surface, le nettoyage doit toujours étre réalisé avec une grande quantité d'eau tiede et
des détergents domestiques normaux & base neutre.

ATTENTION : |l faut donc éviter d'utiliser des produits excessivement acides ou
excessivement basiques et des éponges abrasives (éviter les produits a effet "bang"
ou similaire). On déconseille d'utiiser des machines lustreuses et des cires de
polissage. On conseille en revanche d'utiliser des laveuses & eau et / ou a vapeur,
(avec de I'eau décalcifiée), toujours et uniquement avec des détergents neutres.

REMARQUE : Comme le spécifie la norme UNI 11493.2013 paragraphe 5.2.2 :
“ I'examen visuel du carrelage doit étre réalisé a une distance minimale de 1,5 m
a hauteur d'homme. L'éclairage avec une lumiére rasante est interdit. Les effets
de surface qu'l est impossible de relever dans ces conditions ne doivent pas étre
considérés comme des défauts’. Ceramica Fondovalle décline toute responsabilité
au cas ou les susdites normes de pose, de nettoyage et d'entretien ne seraient pas
respectées.

Pour la surface “Naturel”, voir les spécificati éné menti ées dans
le catalogue Organizer 2018.

OBERFLACHE GLOSSY/HONED

ZWECKBESTIMMUNGEN
Hochwertige Wohnréume, Badezimmer oder elegante Geschéftsraume. In den einer
intensiven Begehung ausgesetzten Bereichen, wie Haupteingangen, Halls usw. ist es
notwendig, die Verwendung von Teppichen und Matten vorzusehen, die die Reinigung
der Schuhsohlen erleichtern.

Es wird geraten, die modemen Fugen auf einfacher Zementbasis zu verwenden
Abgeraten wird vom Einsatz von Fugenflllern auf Epoxidbasis. Der Verleger muss vor
der Verwendung die Vertraglichkeit der Fugenfiller mit dem Produkt von Ceramica
Fondovalle mit der Oberflache Glossy prifen. Nach der Verlegung ist es wichtig,
den Uberschiissigen Fugenfliler zu entfemen, solange dieser noch frisch ist. Es
ist notwendig, genau die vom Hersteller des Fugenfllers gelieferte Anleitung fUr
geschliffenes und gelépptes Material zu befolgen sowie die Verlege- und vor allem die
Reinigungszeiten einzuhalten

REINIGUNG NACH DER VERLEGUNG

Die Reinigung nach der Verlegung ist eine weitere Phase von grundlegender
Bedeutung. Sie wird normalenweise nur einmal vom Verleger vor Ubergabe der
fertigen Arbeit und vor Benutzung des FuBbodens ausgefihrt werden. Bei dieser
Reinigung werden die Riickstande der Verlegung und der normale Baustellenschmutz
beseitigt. Es ist notwendig, eine sorgfaltige und tiefgrindige Reinigung mit reichlich
sauberem Wasser vorzunehmen. Die Verwendung von schmutzigem Wasser wirde
die fertige Arbeit ruinieren. Nach Ablauf der Aushértezeiten des Zementkitts muss
eine Sauberung mit einem Reinigungsmittel vom Typ Fila PS87 oder gleichwertigem
vorgenommen werden. Dabei muss an die Gebrauchs- und Verdiinnungsanleitung, die
auf der Packung vom Hersteller angegeben sind, genau beachtet werden. Verwenden
Sie Fila PS87 laut den Anweisungen des Herstellers moglichst mit warmem Wasser
verddnnt. Vor dem Wischen ist es notwendig, den FuBboden gut abzusaugen / zu
kehren, und dann zu wischen, indem die verdinnte Lsung gleichmaBig mit einem
normalen Wischmop oder im Falle groBer Flidchen mit einer Bodenreinigungsmaschine
verteilt wird, die Uber Scheiben mit grinem Belag (WEICH) ausgestattet ist. Lassen
Sie die Losung  einige Minuten einwirken. Wischen Sie sorgféltig und mit reichlich
warmen und sauberen Wasser nach. Wiederholen Sie den Vorgang auch mehrmals,
bis jegliche Schmutzrénder oder Riickstande beseitigt sind

GEWOHNLICHE REINIGUNG

Um den nomalen Glanz und Schimmer der polierten Materialien aufrecht zu halten,
muss die Reinigung immer mit  reichlich lauwarmem Wasser und normalen neutralen
Hausreinigungsmitteln ausgefiinrt werden.

ACHTUNG: Somit ist immer die Verwendung von stark sauren oder basischen
Produkten und Scheuerschwammen zu vermeiden (keine Produkte mit "Bang'-Effekt
oder ahnliches). Vom Einsatz von Poliermaschinen und Glanzwachsen wird abgeraten.
Stattdessen wird zu einem Bodenreiniger mit Wasser und/oder Dampf (mit entkalktern
Wasser) immer und nur in Verbindung mit neutralen Reinigungsmitteln geraten.

HINWEIS: Wie von der Norm UNI 11493.2013 Abschnitt 5.2.2 vorgegeben: "muss
die Sichtkontrolle des Fliesenbelags aus einer Mindestentfernung von 1,5 m und aus
Hohe einer Person vorgenommen werden. Nicht zuldssig ist die Beleuchtung mit
Strahlern. Die unter diesen Bedingungen nicht erkennbaren Effekte der Oberflache sind
nicht als Mangel anzusehen". Ceramica Fondovalle lehnt jegliche Haftung ab, soliten
die oben genannten Bestimmungen zu Verlegung, Reinigung und Instandhaltung nicht
eingehalten werden

Bei der Oberflache "Natural" siehe die im Katalog Organizer 2018 aufgefiihrten
allgemeine Vorgaben.

rNAHLEBON OTAENKON GLOSSY/HONED

COEPBI HASHAHEHVA

TMPECTIPKHbIE KUbIE MOMELLEHS, BaHHBIE KOMHATbI WA SMeraHTHble TOproBble
MHTEPLEPDI. B mecTtax ¢ MHTEHCMBHBIM XOoKaeHnem J'\K)/:le\;\‘ TakX Kak rnaBHble
BXOfIbl, XOM/Tbl U T.fl., HEOOXOAMMO MPe/lyCMOTPETb KOBPUKV 11 KOBPb! [ OH/CTKN
MOAOLLB OGYBY. PeKOMEHIYETCS MCMOfb30BaTh COBPEMEHHBIE BATUDKI Ha MPOCTON
LIEMEHTHOM OCHOBE.

He PeKoMeHyeTCAVCIIONL30BaTL CMECH 15 3aTVPKI HA SMOKCHAHOM 0cHoBe. Mepes,
VX UCTIONB30BAHMEM MAMTONHUK 06si3aH NPOBEPUTL COBMECTVIMOCTL 3anonHuTenen
wBeoB ¢ Mpoaykumein Ceramica Fondovalle ¢ risHUEBOM MOBEPXHOCTLIO glosSy.
lMocne yknankv Matepuana BaxHO YOanuTs UBMMLLKA 3aronHUTENel LWBOB, Moka
OH eLLe ceexvie. HeobXoayMO CTPOrO BbIMOHATE MHCTPYKLMK, MPEAOCTaBAEMbIe
MPOV3BOAMTENAMY CPEACTB A1 3arONHEHAR LUBOB Ha LUMMAGYOBAHHON U MPUTEpTON
NANTKe, COBMOAAR YKasaHHbIE CPOKV YKNALK 1, CaMOE NABHOE, YMCTKV

MOWIKA MOCNE YKINALKN

Take ¥ MOMKA NOCHE YKNAOKU UrpaeT (yHOaMEHTANbHO BaKHYIO POfb. Kak
NPaBnno, OHa BbINONHAETCS MUTOYHMKOM JMLLb TOMBKO OAVH pa3 nepeg Cﬂawe%
BbINOMHEHHbIX PAaoT M [0 Hauana aKkchfyaTalym rona. OTa mepeas 4icTka
npefHasHadera AN1A yaneHus OCTaTKoB MaTepuanos Ans YKNamku 1 0BbIHHOrO
CTPOUTENBHOO Mycopa. HEOBXOAMMO BLINOMHUTL TLATESbHYIO U FYGOKYIO MOWKY
OBMbHBIM KOMA4ECTBOM HMCTON BObI. VICNoNb3oBaHe rpAsHoi BoAb! MCTopTUT
roTOBYIO PabOTy. [0 NCTEHEHN CPOKOB BbIAEPKK LIEMEHTHOM 3aTVPKV HEOOXOAMMO
BbINMOMHATE YMCTKY MOIOLLWIM CPencTeoM Tuna Fila PS87 vnn aKevBaneHTHoro,
CTPOro MPVIAEPXKIBASCH VHCTPYKLMIA MO NPUMEHEHIO U PasBaBNEHIIo, YKa3aHHbIX
nponsBoAvTENeM Ha yrnakoske. Vcronssyrte cpeacTso Fila PS87, pastasneHHoe
B COOTBETCTBM G VHCTPYKLAMA MPOVSBOANTENS, XKElaTesbHO B ropsiuel Bofe.
lMepen MOKO HEOBXOAVMO XOPOLLO NPOMBLIECOCHTL WM NOAMECTV NoA, rocse
YEero BbIMbITb €0, PaBHOMEPHO pacnpefenss pasbaBreHHsIn pacTsop nput
MOMOLLW 0BbI4HOM WBabPbI MW, B Cy4ae 06paboTK MPOCTOPHBIX MOBEPXHOCTEN,
0fHOAVCKOBOrO nonoTepa ¢ 3eneHbiM (MAMKAM) anckom. OctasbTe pacTBop Ha
HECKOMBKO MMHYT. TLIATE/IbHO CMOMTE BOSbLLIMM KOJMHECTBOM HUCTOM ropsiden
BO[b!, MOBTOPAA OMepaLVio HECKOMBKO Pa3, BIOTh 10 MOHOMO YAANeHUs MoGbix
PaBBO/I08 VM OCTATKOB.

OBbI4HASA YACTKA

[N Noanepxaria UsHauansHOro B1CKa U MIsHLA MATEPVANOB, OTLLIMGOBAHHLIX
Ha BCEi MOBEPXHOCTY, MX HEOBXOMVIMO BCEra HYMCTUTL GOMbLUMM KOMMHECTBOM
Tenmon Bofpl 1 BbITOBLIX MOIOLLMX CPEACTB Ha HEMTPabHOM OCHOBE.

BHMAHVE! Heobxommmo Bceraa usberats MPUMEHEHS CILLIKOM KUCTOTHBIX M
LLIE/NIOHHBIX CPEACTB (TO €CTh, CPEACTB C "cynep" athdeKToM 1 T.A.), HE CreayeT Takke
VCronb3osaTs abpasyeHble ryokn. He pexoMeHayeTcs UCrioNb30BaH e NomnoTepos
1 BOCKOBBIX NOAMPOIEN. HAaoG0pOT, PEKOMEHLYETCA UCNOSs308aHME NPUBOPOB A
BNEKHOM W NaPOBO YGOPK MOJIOB, MOUMEHSS AEMUHEPaNM30BaHHYIO BOaY W
ML TOMBKO HEMTPAMBHBIE MOIOLLME CPEACTBA.

MPUMEYAHME: CornacHo TpebosaHusm cTaHpapta UNI 11493.2013, nyHkT
5.2.2: "oCMOTP ODMMLOBAHHON MIUTKOW MOBEPXHOCTY HEOOXOAMMO BbINOMHSTL
Ha MUHMMaNsHOM pacctosHi 1,5 M, Ha BbICOTE 4EMOBEYECKOro  pocTa.
IpVMEHEHIE CKONB3SLLIBTO OCBELLIEHVS NP OCMOTPE He AOMyCKaeTCs. OdeKTs!
Ha MOBEPXHOCTU, HE OOHAPYXX/BAEMbIE B BbiLLEYKa3aHHbIX YCIOBUSX, AebeKTami
He cumnTaroTea." Ceramica Fondovalle cHumaeT ¢ cebs nobyio OTBETCTBEHHOCTb B
CAyHae HeCOBIIONEHISA BbILIENPYBEAEHHBIX MPEBI MO YKIA[KE, WCTKE 1 YXOY.

J[ns noBepxHOCTell C HaTypasbHOM OTAENKOW CMoTpuTe crneurdukaumm,
npuBefeHHble B Katanore Organizer 2018.

87 —



